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因主席缺席，副主席萨拉赫先生（冈比亚）主持会议。 

下午 3点 3 3分开会。 

议程项目 3 5 

福克兰（马尔维纳斯）群岛问题 

(a) 给予殖民:！国家和人民独立宣言执行情况特别委员会的报告（A/44/23) (Î 

(Part VII); A/AC. 109/1004 ) 

(b) 16书长的报告（A/44/692) 

主席(以英语发言）：我要提请大会注意A/44/490号文件，其中载有1 9 

8 9 年 8 月 1 8日阿根廷政府和联合王匿政府代表在纽约发表的新闻公报，和A/ 

44/67歸文件，其中载有1 9 8 9年 1 0月 1 9日阿根廷政府和联合王国政府代 

表在马德布的一项联合声明。 

此外，我要邇知各位代表，在就该项目.进行搓商后，有人建议大会应该 

决定推迟审m个项目，将它歹!J入第四十五届会议的临时议程。 

我是否可以认为，大会注意到我所提及的文件，并推迟审议这个项目，将它 

列入第四十五届会议的临时议程？ 

就这样决定。 

议程项目 2 7 

联合国同非洲统一组织的合作 

(a) 秘 书 长 的 裉 告 （ ) 

(b) 决议草案（A/44/i.6/Rev. 1 ) 

主席(以英语发言）：我请莱索托代表发言，他将介绍决议草案. 
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福富洛先生（莱索托)(以英语发言）：非洲坚定地继续坚持联合国的宗旨和— 

原则"!~非洲统一组织（非统组织)满怀同样的联合囿理想，并在这种理想的激餳 

下，通过在政治、社会和经济等所有领域与联合国进行合作，一贯寻求坚持并加强 

与联合国的关系.非统组织的创始人认识并抱有这样一个信念，非洲是一个整体 

的一部分，联合国的存在就代表了这一整体，于是便产生了与联合国进行合作并团 

结一致的愿望和无可非议的必要性. 

我们非洲人认为，联合国不仅是非洲的一个组成部分，而且也是一个与非洲不 

可分割的实体.gF管怎么样，我们团结一致地面对世界，这即使不是绝对必要的， 

也是极其重要的问题.我们应该永远采取共同行动，进行我们的崇高事业，以不 

辜负联合国締造者的期望。 

我们所居住的世界有其自己的苦难和各种问题。要实现持久的和平与安全就 

需要一贯地、紧迫地注视这些问题.非洲并未免遭这些问题的,响，它一直与全 

球的所有朋友一道分享快乐和幸福。 

联合国不仅积极参加了非洲通过非殖民化而进行的政治演变进程，而且也积极 

参与了解决非洲的政治问题。这一参与就是政治方面的合作。 

在非洲进入非殖民化最后阶段之际，我们满意地注意到纳米比亚的真正独立继 

续引起国际社会的关注。由于安全理事会第435 (1978)号决议正在得到执行， 

纳米比亚人民把希望寄托在联合国身上. 

纳米比亚是目前整个社会正集中讨论的议程项目。纳米比亚是一个甚至尚未 

出生的婴儿已经开始经历和慼受到的问题'非洲正寻求联合国的持续合作，以保 

陣人们永远不会看到或想象这一世界机构在需要帮助的紧急关头事负或者甚至出卖 

納米比亚人民。 

联合国正通过其不知疲倦的和平使者、真正的希望与和平的福音——我们的秘 

书长德奎利亚尔先生——艘行其对纳米比亚独立问题的神圣委托， 
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秘书长的报告证明，联合国与非统组织在所有旨在援助纳米比亚人以其认为适 

当的最佳方式决定自己命运的努力中进行了长期合作。 

人们在密切注意和监督纳米比亚独立的问题，因而各方必须本着目前这种 

合作的精神，严格遵守第4 3 5 ( 1 9 7 8 )号决议以及有关协议的规定，以保证 

一个没有任何内部或外部干涉的健康的纳米比亚诞生‧ 

非洲继续欢迎和珍视联合国与非满统一组织在所有其他政治问题上的合作，比 

如同样需要迅逨解决的西撒哈拉问题。 

联会国近四十年来一直被南非所实行的万的种族隔离政策这一问题缠绕。对 

于全世界对南非种族隔离政策的谴贾与反对以及联合国要求在拫除种族隔萬及其 

所有工具方面的合作，非洲不胜慼激。 

种族隔离不仅是对南,&民的一种本质的和阖有的暴力一联合国与非统组织 

已強烈意识到这一点一而且还有害于前线国家和其他国家一它k该地区的期覆 

政策已iîE实了这一点.联合露与非统组织在这一努力中的合作,已明确地反映在刚才 

所提到的幾书长的裉告中. 

在非统组织与联合国及其各机构发展值得称赞的合作努力的同时，我们同样需 

要特别慼谢继续与非浙合i作，使我们的世界更加美好和更安全的所有联合国的专门 

机构。下面一些机构以其在与非统组织合作方面的光辉努力使我们铭记在心：联 

合国开发计划署、联合S难民事务高级专员办事处、世界粮食计划署、联合国粮农 

组织、国际劳工组织、世界卫生组织、联合国贸易和发展会议、联合国环境规划署、 

联合国儿意基金、国际民航缝织、世界雕电联盟、国际电讯联盟以及非洲经济委员 

会一仅举此几例说将， 

非洲同谢、拉丁美魂和加勒比、太平洋和中东各国一样，仍然正逋过艰苦的 

经济改革进程而加强其政治独立。经济战钱上的一个严重障碍就是外偾a 这不 

仅是非洲的问题，而且是国际社会所面对的直接问题。在觯决债务问题方面需要 
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联合国的合作。该问题已引起联合国主要机构及整个国际社会的注意，已不再是 

一个只由金融机构觯决的问题。 

请求联合国与非统组织在偾务问题——该问题长期以来使非洲的政治领导人 

忧心冲冲一上进行合作的做法，不应被看作或认为是怀疑国际货币基金组织或世 

界银行的能力.它真正表达了人们的合理关注，并裾此动员了所有善意人民的集 

体努力，以补充和协助有关机构的值得赞赏的努力。 

觯决世界问题的智蕙与能力不能让几个国家 保持或垄断。非洲正是在这种信 

念的指引下请求联合国合作以觯决It务问题，——'尽管国际货币基金组织和世界银 

行或任诃其他金融机构同样具有能力。非洲由于意识到-债务问题的严重性和复杂 

性，因而真诚相信非统组织和联合国的合作能够1^进和推动该问题的觯决，从而令 

各有关方面慼到满意并避开对S际稳定、和平与安全的威胁。 

根据秘书长1 9 8 9年8月9日捷出的明确和详细的报告一其中充分谈到非 

洲统一组织与联合国系统之1~多方面的合作一并在顺利的情况下，我极为荣幸地 

艘行使我最愉快的贾任，即代表非洲集团向大会提交题为"联合国与非洲统一组织 

之间的合作"的决议草案 A y ^ 4 4 ^ 1 , 

该决议草案与大会以前就该议题通过的所有决议基本相同。决议草案背后令 

人慼动的精神反映在序言部分1 5个段落中，其后执行部分的2 6个段落详细阐明 

了继续进行人们所希望的合作的议程， 

大会在执行部分中赞赏地注意到非洲统一组织继续更多地参加联合国与各专门 

机构的工作，并为该工作作出了建设性的贡献；赞扬非洲统一组织在非洲各国间促 

进多边合作并寻求解决对il际社会至关重要的非洲问题继续进行的努力；重申执 

行《1 9 8 6 — 1 9 9 0年联合国非洲经济复苏和发展行动纲领》是整个国际社会 

的贲任，并赞扬非洲和其他国家不顾国际上不利'的经济环境而作出的努力；要求联合 

国秘书长在多边金融机构发挥作用的情况下仍然与非洲统一组织秘书长合作，以促 
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进执行旨在永久解决非洲债务和偿还债务负担的措施，这些措施考虑到1 9 8 7年 

1 1月 3 0日和12月1日在亚的斯亚贝巴举行的非洲统一组织第三届特别会议上 

的各国元首和政府首脑大会所逋过的非谢在外偾问题上的共同立场；敦促各会员国 

和区域及国际组织，特别是联合国系统内的组织继续向《1卞8 6 - t & 9 û 年 奢 -

浙经济复兴优先项目》提供最大的支持；代表国际社会再次赞扬秘书长进行努力， 

以为那些面临严重经济困难的非洲国家、前线国家和其他南镩非洲独立国家组织 

和动员特别经济援助项目，以帮助它们克服南非种族隔离政权侵略和顛覆行为所造 

成的彩响；赞扬联合国开发计划署、联合国教灾协调专员办事处、世界粮食规划署、 

世界粮食理華会、联合国粮农组妒、世界卫生组织、联合国儿童基金、联合国难民 

事务高级专员办事处以及联合国培训和研究所迄今为非洲国家觯决紧张局势以及非 

洲大陆存在的严重经济问题而向其提供的援助；重申联合国决心同非洲统一组织共 

同合作，加强努力以消除南部非洲的殖民主义、种族歧视湘种族隔离；促请il际社 

会全雷支持秘书长为确保安全理事会笫4 3 5 ( 1 9 7 8 )号决议以其本来ift^: 

确的形式得到付诸实施而作出的努力；要求秘书长根据大会有关决议，特别是有关 

向南部非洲的种族主义种族隔离的受害者提供缓助的规定，加强联合国同非洲统 

一组织在豉治、经济、文化5fc行政等各层次上的合作；对使两个组织之间的合作机 

制重新运转起来的mm秘书长* 1非洲统一组织^书长表示赞赏，鼓if他&进一步 

加瘙这一机制。： 

在强调了决议单案的突出特点之后，我们杯着十分满意Jfe赞赏的心情回顾一下 

由希腊；胜代表力、泽波斯先生去年以雄辦的口才予以宣读的欧洲共同体声明， 

"非洲鲷有丰眷撖潜在资源，但它有半数以上的世界上经济极不发达的国 

12国愿最大限度地同所有非洲国家合作，并协助它们找到目前经济湘 

钍会问题的辭决方I "( A/43/^V. 36，中文第2 1页） 



À/44 / P V.44 

7 

本决议覃案的目标就是进行能够带来积极成果的合作。 

会主席时，就清楚地表明了非统组织与联合国之间的出色的合关系。所有在场 

的人都欢呼构成联合国的il际社会所釆取的这一积极行动，它表明了联合国同非難 

的健康合作。我们面前的这一决议草案是 这一夂经考验的合作的再次证明。任 

何与此背道而驰的行动都是对这一合作努力的否^ 

非洲奉行《联合国宪章》的各项原则，真心实意地寻求加强并进一步推动与联 

合国的 ,。非洲并不仅 M伸出友之手 ,而联合国 .的崇高目标与宗旨作出承 

诺，愿意同联合国一道作出长期的共同努力，以使我 m «界成为所有人民都能 

够在其中安居乐业的地方。 

所有宣传民主理想并致力于联合国各项目标与宗旨的人们可以用鼓掌的方式通 

过 决 议 草 案 6 / R e v . 1 ,以此来表明接受非洲的温暖的合之手。非洲 

呼吁同组成我们热爱的联合国的所有国窠进行这种合作。 

最后，提请大会注意在决议草案行动部分笫 5段第 4行的" u n d e r t a k e n 

by African ，，后面应加上"and other "。 

巴达韦先生（埃及）（以阿拉伯语发言）：非洲在联合国的历史上占有一个特 

殊的重要位置n 1 9 4 5车筌署《联合国宪聿》时，只有4个独立的非洲国家能 

够参加那一历史性的事件。使我们慼到骄傲的是埃及就是其4k 一。 

联合国在非殖民化一"^联合国最为重要的原则Jfo目标之 ^域中所作 

的努力获得进展时，非洲在这一国际组织中的成员数目也就开始增加。这是本组 

织最为重要的成就之一，今天非洲成员国已占国际社会的将近三分之一。 

非洲在联合国中的作用并不仅仅体现在数量方面；在本组织为了全人类的利益 
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联合国和非洲大陆的关系并不是单方面的。在政治、经济湘社会领域中面对 

独 i后的各项挑战方面，际组织过去是并将继续是至关重要的合适讲坛。； 

在《联宪章》关于建立维护正义与人性各项原则的国际组织这一议项的框 

架内建立#洲统一组M(非统组织），表明了非洲大陆国家决心重申并巩固本国际 

组织各项宗旨与原则以及本组织为在4：天的世界上维护^平与安全所做出的种种努 

力。 

É此，我们非洲认为这两个组织之间的合作自然应该得到加强，它们之间的关 

系也自然应该鑪续发展，这符合整个人类的利益，也有利于今后的世世代^好地 

菲统组织在世界历史的一个重荽时代一直是行进在解放潮流的最前，M. H. 

穆巴拉竟总统在 ô月2 0日的大会发言中重申本组织决心继续进行这一斗争，直至 

完全从f民主义*种族主义中解放出来，直至非洲大陆能够摆脱贫穷，直 

非洲决心亩对这些问题与挑战，不管这些问题与挑战是多么严重。非洲国家 

团结一致，下定决心能够以一种真正的集体精神在一起共同努力，这是我们迎接这 

些挑战的武羞。但#洲继续期待着本组织能够给予在我们大陆的自由与独立的进: 

矓中挢给予的阇样支持，如果不是吏多的话‧ 
I 

巍们#将跨入一个新代，这一ftM%it#利的征兆，可以期待削减对抗的可能性, 

à巩固^平，加强包括经济、社会、法律和文 

在这一框架内，越来越有必要重申并巩固联合国和 

条大 i f区嫂 M织之间的告作。 
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本年代初以来非洲大陆的经济形势极其严峻，这是众所周知的。有关非洲经 

济形势的消息可以在这种有关的报"§^究賴斗，包括秘书长的本组织工作报告中看到。 

由于非洲出口产品价格的下降、资源的逆转让、债务负担以及自然灾害和特别是南 

部非洲的不稳定政策，增长和发展速度下降。 

所有这些憒况在国际经济环境不利于发展中国家，特别是非洲国家的发展的时 

候，使我们大陆各国的生活标准下降，并对非洲各国产生了前所未有的政治、社会 

和经济压力.结果，非洲国家现在在世界最不发达国家中的数量占了一半以上. 

我们认为，尽管非洲大陆各国之间尽一切努力进行合作，并进行经济改革，但 

是，国际经济环境在非洲起着决定性作用.非洲国家占国际社会成员国的 £ 

分之一，因此迫切需要国际社会々非洲国家合作，以便它们能够克服目前的经济困 

境。我们认为，这胜过仅仅作道义上的承诺；它触及了相互利益的本质，因为 

世界日益相互依赖，问题超越了地理和政治的凝界. 

迫切需要支持联合国和非洲统一组织将《 1 9 8 6 — 1 9 9 0年联合国非洲 

经济复兴与发展行动计划》执行到底的合作.非洲和国际社会对此计划共词作出 

承诺，即最后结果将在第四十六届大会上加以审议。 

还迫切需要国际社会理IN-洲结构调整的选择，以便有可能'继续执行对前线国 

家的经济援助计划，继续向最易受到干旱和沙漠化危害的国家提供援助，继续执行 

缓觯自然灾害的其他方案，并继续努力对非洲的商品、价格和出口机会等问题 

进行明确的分析并找到切实的觯决办法。 

我们非洲清楚地认识到，联合国和非洲统一组织之间在外债问题上迫切需要更 

加紧密地合作，对非洲经济来说，偿还这些债务的负担太沉重了。 此外，还债 

对我们大陆开发人力资源和政治社会的稳定具有消极影响。 

我们大陆迫切希望国际社会牢记，人类的问题是一个不可分割的整体,并对非 



A/44/PV.44 
10 

洲各国 

布朗先生(法国）（以法语发言）：我代表欧洲共同体十二个成员国就联合国和 

非洲统一组织之间的合作的谈判中发表讲话，首先要重申欧洲共同体重视上述 

两个组织之间的关系. 

欧洲国家和非洲国家之间紧密的历史、文化和地理联系使非洲大陆成为我们主 

要关注的问题之一.十二国在合作方面的相当多的经验使它们能够证明那种合作 

带来巨大的利益。我们认为，非洲各国共同作出的努力值得联合国给予全面支 

持.在这方面，十二国高兴地注意到,.非洲统一组织（非统组织）和联合国之间 

的关系最近儿年在各领域中越来越密切。 

十二国认为，非统组织在政治和经济领域中增強各成员闉的民族独立方面可以 

发挥重要作用.当前的国际气侯有利于谈判和缓和，而不利于对帱，因此在当前的 

国际气氛中这种行动尤为重要*我们认为，应该鼓励最直接有关的国家在继续发生 

冲突的地方找到解决这些冲突的办法，并将其运用到解决政治、经济、社会和环境 

问MJl去。 

非洲的解决办法，^^^^^^非洲问题的办法。因此，十二国高兴地注意到非统 

组织正在许多复杂的问题上进行工作.我们特别欢迎联合国秘书长和非洲统一组 

织现任主席现在在寻求和平解决非洲问题，特别是西撒哈拉问题中的紧密合作. 

十二国还欢迎有效地实施《联合国纳米比亚计划》，并相信计划实施的结束 

将使这一新国家能够加入国际大家庭，十二闺认为，联合国的作用，特别是在这 

一关键阶段的作用是采取公正的行动，并努力维持根据解决计划达成的协议。在 

这方面，十二国重申它们支持秘书长保证成功地实施《联合国纳米比亚计划》的努 

力， 

非洲统一组织应起决定性的作用.它必须保证，允许非洲各国人民在没有外 

来千涉的憒况下自由决定自己的前途， 
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非洲资源蕴藏丰富，但世界上一,Kit的经济最不发达国家却在非洲。 

十二国希望继续同所有的非洲国家进行合作，并在寻求觯决它们目前的经济和 

社会问题中提供帮助.最近几年里，欧洲共同体及其十二个成员国提供了非洲国 

家得到的总援助的一半以上.去年，欧洲共同体在中期审议《 1 9 8 6 — 1 9 9脾联 

合国非洲经济复兴与发展行动计划;》中起了积极作用。非洲国家如果要觯决它们 

的问题，就需要額外的资金 .十二国重申它们保证參加提供这类资源的努 

力。欧洲共同体及其成员国作出的重要贡献证明它们支持《行动计划》的目标。 

十二国致力于非洲的事业，打算在各领域中努力保证维护该大陆的稳定，并 

扩大它们与非洲各政府、区域性组织和非洲统一组织的合作.我们认为，非统组 

织将根据联合国的指导原则继续在非洲和世界事务中起重要的作用。十二国还认 

为，它们和非洲统一组织成员国的紧密的友好关系与合作将在今后的年代里在各领 

m ( 以 英 语 发 言 ) ： 大 会 现 在 将 : 就 决 议 草 案 6 / R e v . ] [ 傚 出 决 定 。 

按照该决议草案执行郜分第十eg段，预计联合国祕书处同非槲统一组织秘书处之间 

的会议将于 1 9 9 0 年 4 月 2 — 5日在非洲统一组织总部举行。会议的服务方式 

仍在逢商之中。在结束这些瘥商之前，同时，假定这次会议的参加情况和会期将 

与以往的会议相同，估计 ^议的费用将不会超出 I 9 9 0 — I 9 9 I年两年期 

方案概算第3和第2 9 节项卞的规 t 

关于根据该决议草案执行鄧分其他段落建议的活动，秘书长估计，这些活动的 

开展将不会芽f起超出1 9 9 0 — 1 9 9 1年方案概算规定的任何费用。 

我 是 否 可 以 认 为 大 会 决 定 通 过 决 议 草 案 . 6 / R e v . 1 ？ 

通过决议草案A / 4 4 /丄.e / R e v . 1 (第44/17号决议）。 

,M.(以英语发言）：我请美ffl代表发言，他希望觯释他的投票。我要提请 
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各代表团注意,按照大会第34/401号决定，觯释投票的时间限为1 0分钟，并应 

由各代表团在其席位上进行。 

穆尔先生(美利坚合众国)(以英语发言):美国很髙兴地参加对这一决议的 

协商一敎。在运成协商一致的过程中，我们同非洲统一组织的代表进行了有益 

和建设性的讨 A 我们希望就他们的谅解和出色工作对他们表示搏谢。,此同 

时，我们还希望强调国际货币《金组织和世界银行在处理债务局势方面的必要的和 

积极的工作。我们希望执行邵分第7段在谈到多边金融机构时，使用*SUP、到"一 

词取代"尽管"一词。 

我们再次樺谢我们在非统组织中的朋友在同我们就这一问题共同开展工作时所 

充分显示的灵活态度和合作精神。 

主席(以英语发言)：我们结束了对议程项目2 7 的审仏 

议程项目15(续） 

选举各主要机构成员以补空缺 

(b)选举经济及社会理亊会1 8个理亊国 

主席（以英语发言）：大会现在将选举经济及社会理事会18个理亊国，替补 

将在 1 9 8 9 年 1 2 月 3 1 日任期期潢的那些理事囯。 

这 I 8个即将离任的理事国是：伯,兹、坡利维亚、保加利亚、加拿大、中国、 

丹麦、伊朗伊斯兰共和国、挪威、阿曼、波兰、卢旺运、索马里、斯里兰卡、苏丹、 

苏维埃社会主义共和国联盟、大不列顛及北爱尔兰联合王国、马拉圭和扎伊尔。这 

1 8个国家可以立即连絲任。 

我要提请大会各会员国注意， I 9 9 0 年 I 月 I B , 下列国家将继续担任经济 

及社会理事会的理事S :巴啥马、巴西、瞜麦隆、‧比亚、古 a、捷克斯洛伐克、 

法国、德意志联邦共和国、加纳、希,、-几内亚、印庹、印度龙西亚、伊铉克、愛 
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尔兰、意大利、日本、约旦、肯尼亚、莱索托、利比里亚、阿拉伯利比亚民众§、 

荷兰、新西兰、龙加拉瓜、尼日尔、葡萄牙、沙特M拉伯、藜国、特立尼运和多巴 

哥、突尼斯、乌克兰苏维埃社会主义共和亂、美利合众厲、突内瑞扭、南舰夫 

和赞比SEo 因此，逸票上不得有;^ 3 6个国萆。 

』 照 1 9 7 I 年 1 2 月 4 ET大舍簞2847(XXV:i:)号烤篾4,,周时,處到 

1 9 9 0 年 1 月 1 & 之 后 , 续 f 任 经 亊 f 的 3 | 1 

国将按下列方式连itt: 4个来&非洲国^：集团、 i ^ M Ê M M M M ^ S . 3个禾自 

拉丁袭洲和加勒比国家集团、 4 个来自西t和其他 l f i t、 3个禾自东 ^社会主 

义 国 恭 选 票 反 映 了 这 一 安 # ^ 

候 选 人 镦 目 不 ， 赠 补 i ^ f t t l , 姨 到 桑 々 # 数 Ô ^ f f 并 获 豫 S i 席 和 

参 加 玫 果 的 騣 察 昀 : 0 ^ , 賓 剩 , 廣 位 票 数 相 « 

我是否可以认为大会周意这一程序？ 

鸛这梯姨塔 

以英译发言）：接胰议事规则第9 2条，选举将采取秘密投暴方式，不 

倣提,。 

我请亚洲国家集团主席，文莱达鲁萨兰阖代表发言。 

苏奥伊先生（文莱运瞢萨兰国）：我希簟以亚洲集团'1 I月份主席的身份宣布, 

亚 洲 集 团 周 意 下 列 国 家 作 为 候 逸 人 ， 竟 逸 分 配 繪 筲 * Ç 的 经 济 及 社 会 4 个 

空缺：巴林、中阖、伊朗伊斯兰共和,和巴f斯恭 

丰席（以英语发言 )：我请扭丁袭洲和 ; ^ # # p m a f主釋 *卢 W的代表 

发言。 

艾萨克先生（圣卢晋亚)：我！[^扭丁袭,和加,集 P 1 1月份主席^ t份， 

荣幸地通知大会，由！；个 # 7袭洲赛加#牝攀埭竟 «分配绘镝赛 a的象 f尿 
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会理事会的3个空缺。它们是厄瓜多尔、危地马扭、洪都拉澌、牙买加和墨西哥。 

主席（以英语发言）：我请东欧国家菓团的主捷克斯洛伐克的代表发言。 

扎波多基先生(捷克^洛伐克 ) (以英语友言）：我以东耽国家集团 I 1月份 

主席的身份，荣幸地通知大会，东欧国家集团同意保加利亚、德意志民主共和国和 

苏维埃社会主义共和阖联蘆作为侯选人，竟赛+配给东欧地区集团的经济及社会理 

事会的3个空缺。 

主席:我邀请西欧和其他11家集团主席挪烕代表讲话。 

泰尔曼先生(掷威）（以英语发言）：作为西欧和其他国家集团主席,我十分 

荣幸告诉各位代表，下列侯选人被提名为分配给经济与社会理事会中相应集团的四 

个空鈇的人选：加拿大，芬兰，瑞典和英！!‧ 

主席:我邀请非洲国家集团主席茱索托代表讲话. 

浮福洛先生（茱索托）（以英语发言)："为履行作为非洲集团现任主席的职 

贲，我荣幸地宣布，非洲挑选阿尔及利亚，布基纳法索，卢旺达和扎伊尔作为分配 

给非洲大陆空缺席位的候选人， 

主 席 : 标 有 A . B . C . D和：E的选票现在就分发下去。我要求各位代表只 

使用这些选票，并在选票上写下他们愿投票的每一集团中的国家的名字.写有超 

过分配绐有关地区席位数字名字的选票将宣布为无效，选票上不符合相应地区的 

成员国的名字将不列入计算之内， 

在主席的邀请下，哈比格女士 （比利时），恩戈巴女士（溶麦隆），德鲁希奥 

蒂斯先生（塞浦路斯)，马卡雷维奇先生（乌克兰）和荥那加斯•茱舌尔先生(委 

「内瑞拉）做记票员, 

投票通过秘密投票进行， 
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会议于下午 4 : 3 0分暂伴，于下午 5 : 3 0分复会。 

±1$ (以英语发言)：表决结果如下： 

All 

Mg: 1 5 7 

无效票数: 0 

有效票数: 1 5 7 

‧ 1 

参加表决的会员数: 1 5 6 

所需=分之二多数: 1 0 4 

所获累数： 

阿尔及利亚 1 5 2 

布*纳法索 1 5 1 

卢旺迗 1 4 9 

扎伊尔 I 3 8 

马他渐加 1 

塞内加尔 1 
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票数: 1 5 7 

无 效 票 数 : - 0 

有效票数: 1 6 7 

弃权: 2 

参加表决的会员国数: 1 5 5 

所需三分之二多数： 1 0 4 

所获票数： 

巴林 1 4 7 

中 g 1 4 7 

巴 絲 坦 1 4 2 

伊朗伊斯兰共和国 

阿拉伯叙利亚共和阖 

科威特 I 

C 组 

票数: 1 5 7 

无效票数: 0 

有效票数: 1 5 7 

弃权: 0 

参加表决的会员国数: 1 6 7 

所需三分之二多数： 1 0 5 



所获票数： 

厄瓜多尔 

牙买加 

墨西哥 

危地马扭 

洪都拉澌 

智利 

哥斯达黎加 

|D组 

弃衩： 

参加表决的会员国数: 

所窬三分之二多数： 

所获暴数: 

芬兰 

联合王国 

1 3 2 

1 1 2 

1 0 8 

6 4 

2 7 

1 5 7 

0 

1 5 7 

4 

1 5 3 

1 0 2 

1 4 9 

1 4 9 

1 4 6 

1 3 9 
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E组 

票数: 1 5 7 

无效数票: 0 

有 效 跳 1 5 7 

弃权： 7 

参加表决的成员: 15 0 

所需三分之二多数: 1 0 0 

苏维埃社会主义共和囿联盟 1 4 7 

德意志民主共和国 14 6 

保加利亚 1 4 5 

匈牙利 1 

波兰 1 

罗 马 1 

以下各国获得了所需要的三分之二的多数票，当选为经济与社会理事会的成员, 

自1 9 9 0年 1月 1日起，任期三年：阿尔及利亚，巴林、保加利亚，布基納法索, 

加拿大，中国，厄瓜多尔，芬兰，德意志民主共和国，伊朗伊斯兰共和国，牙买加, 

墨西哥，巴基斯坦，卢旺达，瑞典，苏维埃社会主义共和国联盟，大不列颠及北爱 

兰联合王国和礼伊尔, " 

主席:我;向当选为经济与社会理事会成员的国家表示祝贺，并对监票人'协助进 

行选" ^示慼谢， 

议程项目 1 5^项目(W的讨论到此结束. 

：下午5: 4 0分散余 




